
Как только Фэн Линг открыла глаза, она увидела лицо Ли Наньхэна.

Она подумала, что умерла, и решила, что Ли Наньхэн тоже умер, и что они оба находятся либо
в аду, либо на небесах. Она нахмурилась, хотела заговорить, но сил на это было мало, поэтому
она просто смотрела на него с трудом.

"Ты потеряла слишком много крови. Это нормально, что у тебя сейчас нет сил. Можешь не
говорить, если не можешь". Ли Наньхэн посмотрел в ее глаза и нежно погладил ее мягкие
волосы. "Выздоравливай как можно скорее. Змеиный яд уже выведен. Будь умницей, хорошо?"

Сяо Сюй смотрела на них и слушала: "..."

Боже.

Заметили ли они, что он все еще там?

Прилично ли было боссу Ли играть в любовь со своей женщиной прямо у него на глазах?
Подумал ли он о своем настроении?

Фэн Линг была буквально единственной женщиной на базе, но Босс принял меры раньше, чем
остальные братья узнали ее настоящий пол.

Ублюдок!

Фэн Линг растерянно смотрела на него, не в силах говорить. Казалось, она смутно понимала,
что он говорит. Вскоре она закрыла глаза, потому что была слишком слаба.

Ли Наньхэн посмотрел на нее и, убедившись, что она снова уснула, убрал руки от ее головы.

Сейчас Фэн Линг нуждалась в отдыхе и полноценном сне. Она потеряла слишком много крови
и чуть не была убита змеей, поэтому ей нужно было время, чтобы восстановиться.

--

Проспав еще два дня, Фэн Линг на этот раз действительно проснулась.

Когда она проснулась, она была уже не такой мутной, а скорее трезвой.

Ли Наньхэн прилетел в Лос-Анджелес и вернулся на базу в эти два дня. Когда он вернулся в
Камбоджу, он толкнул дверь палаты и увидел Хань Цзиня и Сяо Сюя, которые сидели у кровати
и разговаривали с Фэн Линг. На их лицах была радостная улыбка, но Фэн Линг вежливо
улыбалась им. Очевидно, у нее не было достаточно энергии, чтобы разговаривать с ними.

Но нетрудно было догадаться, что эти двое рассказали ей о том, что произошло после того, как
она потеряла сознание.

Увидев, что босс Ли вернулся, Хань Цзинь и Сяо Сюй подмигнули друг другу и сказали: "Ладно,
Фэн Линг, отдохни. Поговорим, когда ты восстановишься".

Фэн Линг кивнула, и когда двое ушли, она перевела взгляд на мужчину, который подошел к
кровати.

Ли Наньхэн посмотрел на нее сверху вниз. "Как долго ты уже не спишь?"



Фэн Линг посмотрела на него и спокойно ответила: "Около двух или трех часов. Буровой
мастер Хань и брат Сюй разговаривали со мной..."

Она сделала паузу и продолжила. "Я не ожидала, что медицинские навыки доктора Циня
настолько хороши. Я думала, что умерла. Я уже однажды просыпалась? Тогда я думала, что мы
с тобой в аду и тебя затянуло вниз... но я не ожидала, что выживу".

Ли Наньхэн посмотрел на нее с сарказмом. "Так ты хочешь поблагодарить доктора Циня или
меня?"

Фэн Линг снова посмотрела на него. "И то, и другое. Босс, я всегда верна вам и готова сделать
все, что вы хотите. Что касается доктора Циня, я постараюсь сделать все возможное, чтобы
отблагодарить его в будущем".

Видя, что после пробуждения Фэн Линг снова стала холодной и рассудительной, Ли Наньхэн
усмехнулся и посмотрел на нее. Он снял пальто и бросил его на спинку стула рядом с
кроватью. Затем он пододвинул стул и сел рядом с кроватью, глядя на нее. "Ты очень
спокойна".

На этот раз Фенг Линг поняла его смысл и тут же перевела взгляд с его глаз на плечо. "Босс, я
слышал, что огнестрельная рана на вашем плече тоже была очень серьезной. Спасибо, что
спасли..."

"Не говори так больше". Ли Наньхэн посмотрел на нее. "Ты знаешь, что я хочу услышать, это
не спасибо".

Фэн Линг больше не говорила. Она отвела взгляд и посмотрела вниз на свои сцепленные руки,
положенные на одеяло.

"Расскажи мне еще раз, что ты сказал мне под утесом". Видя, что она избегает смотреть на
него, мужчина слегка приподнял брови.

Фэн Линг мгновенно сжала руки, но промолчала.

"Почему ты молчишь?"

Она подняла глаза. "Босс..."

"Ты знаешь о последствиях твоего переодевания в мужчину на базе?" Голос мужчины был
холодным и суровым.

Фэн Линг догадывалась, что в любой момент ее могут выгнать с базы. Она нахмурилась, но не
знала, как это объяснить. Очевидно, что она нарушила правило базы, а любой член базы
должен был подчиняться правилам базы.

В конце концов, она не стала объяснять, а опустила глаза и сказала: "Извините".

"Я не раз напоминал тебе, чтобы ты была честна со мной, но ты скрывала это от меня. Если бы
не критическая ситуация, ты бы скрывала это от меня вечно?". Хотя сейчас она выглядела
послушной, Ли Наньхэн знал, что это временно. Она была послушной, потому что чувствовала
себя виноватой. Иначе она так и осталась бы тихой и холодной Фэн Линг.

"Я просто не хочу покидать базу XI. То, что я говорила о своем детстве, было правдой.



Единственное, о чем я не сказала, так это о своем поле. Если бы на XI Базе принимали
женщин, я бы не стала тебе врать. Я просто не хочу уходить, босс. Я знаю, что обманула всех,
сделав это, и вы дали мне шанс, но я действительно...". Фэн Линг сжал одеяло. "Возможно, то,
что ты сказал, правда. Если бы мы не были в такой ситуации, я бы не рассказал тебе о своей
тайне, хотя, я всего лишь рассказал тебе..."

Ли Наньхэн сначала выглядел немного рассерженным, но услышав последнюю часть ее слов,
он незаметно улыбнулся.

"Только рассказала? Что ты имеешь в виду?"

Фэн Линг все еще сжимала руки, и, возможно, из-за нервозности или смущения, она избегала
его взгляда и смотрела вниз на свои руки, говоря: "Ну... Я не хотела, чтобы кто-то еще знал
мой секрет, босс. Я просто хотела, чтобы вы знали его..."

"Почему именно я?" - спросил мужчина.

Фэн Линг знала, что он дразнит ее, но ей все равно пришлось ответить: "Потому что... потому
что босс, разве вы не говорили, что я вам нравлюсь?".

Фэн Линг чувствовала, что сейчас наступил самый неловкий момент в ее жизни. Ее голос был
настолько низким, что Ли Наньхэн едва мог его расслышать. "Я просто чувствовала себя
виноватой. Я просто хотела быть честной с тобой перед смертью".
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